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S. 170,5f.  Ab idibus  … pulsanda est fehlt nicht einfach in Mag, 
dort lautet der Satz vielmehr per hyemem non ante hore 
ipsius initium pulsandum est.

S. 170,7  ad: fehlt in Mag wie in Mi 2.
S. 170,15 (14) rursum: rursus Mag wie Mi 2.
S. 178,14 Verumtamen: Veruntamen W.
S. 180,8  ab excessibus: korrigiert aus abcessibus W.
S. 180,9  eis: korrigiert aus ex eis W.
S. 184,11 cum quiete ac silentio: cum silencio ac quiete Mag.
S. 184,14 utilis est: korrigiert aus valet Mag.
S. 184,19 laborat: non laboret Mag, nicht non laborat.
S. 186,5 (4) quod: quia Mag.
S. 188,1 Ab eorumdem: a cuius Mag wie Mi 2.
S. 188,1 patrum: fehlt in Mag wie in Mi 2.
S. 188,2 meridiandi per estivos dies: per estivos dies meridiandi 

Mag.
S. 188,20 (19) emendari: emendare Mi 2 nach Mag.
S. 190,2 (1) abiectivorum: Mag wie W.
S. 190,8 (7) accipit a: accipiam Mag.
S. 190,9 (8) reliquid: relinquit Mag.
S. 190,17 (15) proprietatis: proprietatibus Mag.
S. 190,20 (18) procurandorum: procurandarum Mi 2 nach Mag.
S. 194,3 Itaque: Igitur Mag.

nervo: gibt Mag, gemeint ist sicherlich nevo.
reliquentium: relinquentium Mag.

S. 194,3 ministerio: misterio Mag.
S. 194,16 quotidiano: cotidiano Mag.
S. 196,7 deinceps: deinde Mi 2 nach Mag.
S. 196,9 an: vel Mi 2 nach Mag.
S. 196,13 II: secundus Mi 2 nach Mag, wo es sich allerdings um 

eine Korrektur aus quintus handelt.
S. 196,13f. canonici ordinis: ordinis nostri Mi 2 nach Mag.
S. 198,7 decretis memoravit curare: memorare decretis curavit 

Mag.
S. 198,14 spiritus: spiritu Mag.
S. 198,16 quispiam: quisquam Mag.
S. 198,20 Perengerscademensi: berthergadmensi Mag.
S. 200,5 regulis: regule Mag.
S. 200,6 Data Laterani: Datum Laterano Mag.
S. 200,10 (9) et: fehlt Mag.
S. 200,10 (9) coibet: cohibet Mag.
S. 200,12 (11) et: korrigiert aus aut Mag.
S. 200,16 (15) attemptaverit … obligetur: Mi 2 folgt Mag mit attemp-

taverint … obligentur.
S. 200,20 (18) coibende: cohibende Mag als Vorlage für Mi 2.


